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@ CAPTIVE SYSTEM

1.1. Allgemeine Beschreibung

Funkbetriebene Sic herheitslosung fir industrielle Schiebetore mit der NO-Touch Technologie (berlihrungsfreie
Hinderniserkennung). Bestehend aus 3 einzelnen Geraten: Sender (CAP T868/916, CAP ACTIVE 868), Empfanger
(CAP R868/916) und Hindernisdetektor (CAP MAGIN). @

e Kompatibel mit allen Metall / Aluminium Schiebetoren Das CAP System ist weder
fur Holztiren noch andere

®  Kategorie 2 Gerate. nichtleitfahige Materialien

geeignet.

Die Sicherheit ist Gber die Sicherheitsleiste gegeben. Die NO-TOUCH Funktion ist eine zusatzliche Funktion.
NO-TOUCH Hinderniserkennung ist nicht standig aktiviert, sondern wird aktiviert sobald das Tor in Bewegung gesetzt
wird. Es erkennt Metall- und sonstige leitfahige Objekte welche in der Ndhe des Sicherheitsleistes zu finden sind. Es
kann Materialien wie Kunststoff, Glas oder sonstige nichtleifahige Materialien nicht erkennen!

Der Empfanger regelt die Aktivierung und Deaktivierung der NO-TOUCH Funktion, je nach Status des
Hinderniserkennungsdetektors (Sperrzonenerkennung).

Die Sperrzonenerkennung funktioniert (iber Magnetfelder unter Anwendung von 2 polarisierten Magneten (Grau und
Schwarz). Diese Magnete sind fiir die Aktivierung und Deaktivierung des NO-TOUCH Sensors am Sender
verantwortlich. Der NO-TOUCH Sensor sollte, bevor die Tiir vollstandig geschlossen ist, bei einem Abstand von ca. 30 -
50 cm zur vollstandigen SchlieBposition deaktiviert sein (Sperrzone).

technologies
4



(® CAPTIVE SYSTEM

TOR SCHLIEBT 22/ mm |
[—
=
4 =
= N
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Siw
CAP CAP R868 AP ACTIVE ODERCAP T
i MAGIN —
MAGNET _ MAGNET
Zusétzlich durch das CAP System geschiitzter Bereich
L ittt 1]

Sicherheitsschaltleisete
Dieses System erflllt die Anforderungen der Norm EN ISO 13849-1, Kategorie 2PLd (bei der Benutzung der
Autotestfunktion)
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1.2. CAP T868/916 Sender

SICHERHEITSLEISTEN ANSCHLUSS BATTERIE STECHER
Batterien fiir den Betrieb anschliefen
nt mit SCossenan

en transpor

Sender am Empfanger
programmieren
PROGRAMMIERTASTE

LITHIUM BATTERIEN
2X3,6Vdc ER14505

Empfohlene . (Class 2 supply}
Empfindlichkeitseinste ;
llung zwischen 5-6 _ : _ 1P e

ER14505

LEDs BS&NO-TOUCH Status der Sicherheitsleiste Anzeiger

LED| AN BLINKEN | AUS
D1 |SICHERHEITS
LEISTER

Normal
Betrieb

ERDUNGSANSCHLUSS

D2 | NO-TOUCH |Deaktiviert

WAHLSCHALTER (EMPFINDLICHKEIT)
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1.3. CAP ACTIVE SENDER

(® CAPTIVE SYSTEM

BATTERIEANSCHLUSS

Batterien anschlieBen vor
Inbetriebnahme

LEDS
BS&NO-TOUCH Z d

LED | SAFETY EDGE
D1

D2

Mechanical
NO-TOUCH

PROGRAMN

MIERTASTE
Sender am Empfanger programmieren

WAHLSCHALTER
(EMPFINDLICHKEIT)

Zeigt die Reichweite der NO-TOUCH
Empfindlichkeit an

LITHIUM BATTERIEN Err_pfindlichkeit
2 X 3,6Vdc ER14505 AA seinstellung
(Class 2 supply) zwischen 5-6
technologies
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(® CAPTIVE SYSTEM ﬁ

1.4. CAP R868/916 Empfanger

ILED |AN AUS
STE 5 E Sicharheitsigiste aut Relais 1 aktiviert
Ubernitt e Kommunikationsquaist oder nicht verbund
awisthen Sender und Emgdinger g aud Retais 2 akipdert | Marmal
odes nichi verbunden Betrieb
Sehe Signalreichweite Tabelle

Fisset Empfargerspoicher

Zur Speichesung reve Sendes

FUNKTPON ,ﬂN laus

SwW
SW1 Autotest  |7s 30s
Zeitraum
W2|Betriehsart |ON WORK
|.5\M3|Spefrung ontakt Blinen | Kontakt schiliedied
24 C . lswq{ ATEST 12124V L2724V
Eingang Spannungsveniorgung ! - | Polaritat o ov
1935V, B-28Vac) B
{ ATEST EINGANG
12724 ¥ acidc Smh Eingang tir Systemaest {SW,

o Schat
Molorsteuerang

AKTIVIERUNG

undioder Athiening der Sicherhessschaltielsse (SW2)

EAKTIVIERUNG No Touch (SW3)
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1.5. CAP MAGIN

|

1

|
N

CAP MAGIN  «=v.
DETEKTOR .* B

o

INH.

9 Vdc

GND.

(® CAPTIVE SYSTEM

@ NOTOUCH aktiviert

@ NO TOUCH deaktiviert

MAGNETEN

SCHWARZ

GRAU - SCHWARZ Die
Positionierung der Magnete ist
von Torausrichtung abhangig.
CAP MAGIN LED muss wéhrend

des Tor laufes Griin sein und

ROT wenn das Tor angehalten
wur de.

Jcmtechnologies
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@ CAPTIVE SYSTEM

CAPT erkennt Objekte die sich in der Néhe der Sicherheitsleiste des Tores befinden, in
dem es Anderungen zwischen leitfahigen Teilen des Tores und leitfahigen Teilen der
Sicherheitsleiste erkennt.

Deswegen ist CAPT mit einem Kabel ausgeriistet um die Erde mit dem Metallteil des
Tores zu verbinden.

Um eine korrekte Funktion der NO-TOUCH Erkennung zu gewahrleisten, ist es sehr
wichtig, dass das Erdungskabel korrekt
angebracht ist.

Die Abmessung ist abhéngig von:

(] GroBe der leitfahigen Teile
des Objektes.

(] Enfernung des Objektes zur
Sicherheitsleiste des Tores.

Maximale Lénge der Sicherheitsleiste =
2.5m

technologies
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(® CAPTIVE SYSTEM

3. Installation
3.1. CAPT/CAPR

EMPFANGER SENDER

WICHTIG

Niemals
metallische
Oberflachen
zwischen Sender
und Empfanger

SPERRZONE

platzieren

i CAP CAPRB68
{ MAGIN

i CAP ACTIVE ODER CAP T

MAGNET MAGNET
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(® CAPTIVE SYSTEM

Vibrationen stets vermeiden. @

Sicherheitsschaltleiste so positionieren, dass die Erdungsleitung vom Tor nicht Verschoben
WICHTIG
werden kann.

Benutzen Sie geeignete metallische Profile fiir die Sicherheitsleiste.

LR
puns LN ]
( 3d e,

Kabel an der
Sicher heitsleiste
muss so kurz wie
maogliche sein um
Vibrationen zu
verhindern.

b ==

ERDUNGSKABEL muss mit dem
metallischen Teil des Tores
verbunden sein.

Die Distanz zwischen den “internen Kabeln” und dem
Tor muss so groB wie moglich sein um inkorrekte
Erkennungen zu verhindern und einen weiten NO-
TOUCH Bereich zu sichern.

Jcmtechnologies
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(® CAPTIVE SYSTEM

Klemme an Profil oder am Tor Sicherheitsleiste an der
3.2. CAP ACTIVE anbringen wie angezeigt in \ angeschraubten Haltem befestiger
(h/4h/2h-h/4)

und die Leiste zusatzlich mit einel

Schrauben oben und unten fixieren
Siehe (k/j)
Yo

PELLLE N g
os® ", =
0‘ .0
0‘ ‘0
* * E
L4 *
U .
. . I PP
» . LS
L . sannnnn®®
L Ll ammunet® " . . N .
M il Sicherheitsleiste  muss in einer
o N e vertikalen ~ Position  angebracht
. 2l & werden. Dabei ist zu achten das die
L = Platine oben ist.
£
5
£

hi2

Erdungskabel muss am

Tor fixiert werden.
Schauen Sie, dass sich
das Erdungskabel und
das Antennenkabel
nicht ber thren.

hi4
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@ CAPTIVE SYSTEM S )

3.3. CAP MAGIN 5 D '
: —_—
m MAGNETE: am Tor. Grau Magnet Griin
Der graue Magnet sollte so installiert sein, dass der NO-TOUCH Sensor aktiviert
wird wenn das Tor in die SchlieBbewegung versetzt wird. Der schwarze Magnet . e
schaltet dann den NO-TOUCH Sensor kurz vor dem Ende des SchlieBvorganges aus

um das Tor schlieBen zulassen. Schwarz Magnet Rot Farbe

: .
. .

Abhéngig fur die Ausrichtung der Tores, der NO-TOUCH
Sensor wird durch den schwarzen Magnet aktiviert.

Die Positionierung des GRAUEN — SCHWARZEN Magneten ist abhangig von der Ausrichtung des Tores. CAP MAGIN LED muss
GRUN sein wahrend der SchlieB- oder Offnungsvorgang des Tores, ROT wenn das Tor volistandig geschlossen oder gedffnet ist.

CAP MAGIN: in der gleichen Héhe wie den Magneten an der Stiitze installieren. @

Fir den Fall dass das Tor nicht
komplett offnet / schlieRt, ist eine
Verzdgerungszeit von 5 Minuten
eingestellt um die Lebensdauer der
Batterien zu schonen.

Maximale NO-TOUCH Aktivierungszeit
=5 Minuten

Jcmtechnologies
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(® CAPTIVE SYSTEM
@ @
Der Siidpol Magnet (grau) muss am VOLLSTANDIG GEOFFNETEN TOR angebracht werden.

Der graue Magnet muss 2-3 cm von dem MAGIN Sensor entfernt angebracht werden. Wenn das Tor mit dem
SchlieBvorgang beginnt, bewegt sic h der Griine Magnet an dem MAGIN vorbei. Dadurch wird der NO-TOUCH Sensor am
Tor aktiviert.

LED Anzeige am MAGIN Sensor wird griin wenn der graue Magnet an dem MAGIN vorbei fahrt.

3.3.1.  Anbringen des Akivierungs Magneten

CAP ACTIVE/CAP Tmuss mit dem Empfénger programmiertwer den bevor der Magnet
angebrachtwird.

Tor muss VOLLSTANDIG
GEOFFNET seinw enn der
graue Magnet
angebrachtwird.

TOR SCHLIEBT

T LA LTINS

*

CAPACTIV E
CAPT

" mEEN
» 1]

Y

AEFTTE LA

‘t
‘a

. CAP K] ‘I%[’I.
RGN

u
¥ T
L4
.
Samgus
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(® CAPTIVE SYSTEM

- -
3.3.2. Anbringen des Deaktivierungs Magneten

CAP ACTIVE/CAP T muss am Empféanger programmiert werden bevor der schwarze Magnet angebracht

wird.

Wenn das TOR 30-50CM von der SCHLIEBPOSITION entfernt ist:

wird der sc hwarze Magnet auf der gleichen Hohe wie der des grauen Magneten am gegeniiber liegenden Ende des Tores
angebracht. Der genauere Installationsort des Magnets ist abhangig von der GroBe der erwiinschten Sperrzone.

Mit der NO-TOUCH Erkennung ist es notwendig, am Ende des Torlaufes, eine Sperrzone herzustellen um zu verhindern,
dass die Wandstitze des Tores durch das NO-TOUCH System falschlich als ein Hindemis erkannt wird. Die
Sicherheitsleiste kann innerhalb dieser Zone nur durch mechanisc hen Druck aktiviert werden.

Die Lange der Sperrzone hangt von der Einstellung des Empfindlic hkeitsgrades des NO-TOUCH ab.

Eine LED leuchtet am Sender auf wahrend des Erkennungsvorganges des NO-TOUCH Sensors. Wenn die Anzeigen am
Sender ausgesc haltet sind, mlssen Sie die PROG Taste am Sender driicken um die LED’s fir einen Zeitraum von 5
Minuten zu aktivieren.

LED Anzeige am MAGIN Sensor wechselt zu Rot wenn der schwarze Magnet am MAGIN vorbei fahrt.

@,

Der Installationsort des schwarzen Magneten zeigt die Sperrzone
wahrend des SchlieRvorganges an.

Jcmtechnologies
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(® CAPTIVE SYSTEM

4.1. AnschlieBung des CAP T (Sicherheitsschaltleiste)

8k2 SICHERHEITSLEISTE

8k2/10k
k—

Sperrzone Eingang (N.0.) am Sender funktioniert genau
50 wie Sperrzone Eingang am Empfanger.

Taa,
.....
.....

Das "geschlossen" Signal am INH schaltet der
NO-TOUCH Sensor aus.

Erdungskabel muss an dem Tor fixiert @
werden. Schauen Sie, dass sich das
Erdungskabel und das Antennenkab el

nicht berthren.

Jcmtechnologies
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(® CAPTIVE SYSTEM
4.2. AnschlieBung des CAP ACTIVE (Sicherheitsschaltleiste)

Uberpriifen Sie ob das Erdungskabel ric htig angebracht ist und ob die Spannungsversorgung angeschlossen ist.

Jcmtechnologies
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CAPTIVE SYSTEM

4.3. Empfanger mit der Motorsteuerung verbinden.

Sicherheitssensoren an die Steuerung anschlie Ben.

Beispiel: Sicherheitssensor an die Motorsteuerung iiber STOPP Eingang anschlieBen-

MOTORSTEUERUNG Status der Sicherheitsschaltleiste | R1 R1
=T[5 [=]=]=| [=]== status | LED
""""""""" Sicherheitsleiste OK Geschlossen| AuS
Sicherheitslleiste aktiviert oder nicht Gedffnet An
programmiert
T
Beispiel: Sicherheitssensor an die Motorsteuerung iiber Status der Sicherheitsschaltleiste R1 R1
8k2 Sicherheitsschaltleiste anschlieBen. status LED
Sicherheitsleiste OK 8,2kQ | Aus
MOTORSTEUERUNG Sicherheitsleiste aktiviert oder nicht ok An
programmiert

Das Gerat kann an die Motorsteuerung angeschlossen
werden, entweder Uber den Eingang fir die 8k2
ghstieiste  Sjcherheitsleiste oder direkt (iber einen potentialfreien
Offnerkontakt, wie bei einer Lichtschranke oder einem
STOP-Signal. Diese AnschluBméglichkeit ist fiir die

Ausgange R1 und R2 Vorhanden.

technologies

19



(® CAPTIVE SYSTEM

Um die Sicherheitsstandard EN ISO 13849-1: 2008 zu erfiillen, ist es notwendig das Autotest-Signal anzuschlieBen.

MOTORSTEUERUNG

LN
ATEST) [12/24V ACDC 5mA

COM. | -

MODUS AN MODUS WORK
amesT 11 amest ]

Sipemetina germtensting

r:g, CAP R OK|  NOTOK oK
%Enwm - o - I"“ ulo'& . [ l -
S o | orF | oN

e R R

o e I ATEST>150ms. - ATEST>300ms

Wird das System mit optischen Sicherheitsschaltleisten betrieben, sind nur die OSE-S7502 in der Betriebsart ON

erlaubt, da sie dauerhaft aktiv sind. Die Funkkommunikation wird alle 7 bzw. 30 Sekunden gepriift, je nach Stellung des
Wahlschalters 1 am Empféanger.

technologies
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Im Betriebsart WORK wird das ATEST Signal zum Ein- und Aussc halten der optischen Sic herheitsschaltleiste be nutzt.
Die Funkkommunikation wird bei der Betriebsart ON und beim Ein- bzw. Ausschalten der optischen
Sicherheitsschaltleister geprift

4.4. MAGIN mit dem Empfanger verbinden

ARARARAA] ! y
]

Jede Art von externen Signalen ist geeignet um die Aktivierung und Deaktivierung der NO-TOUCH Funktion zu steuern.
Ein Potentialfreier Kontakt muss mit der INH-GND Erdungsanschluss verbunden sein.
Wabhlschalter am Empfénger auf 3 wahlt die Sperrsignal Polaritat aus, um versc hiedene Signale anwenden zu kénnen.
Wenn der INH-LED am Empfénger eingeschaltet ist, ist der NO-TOUCH Sensor deaktiviert.

technologies
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Autocheck dauer

il T 7s Das System flihrt einen ausfiihrlichen Test der Gerate, inkl. Der
SW1 ] Funkko mmunikation aus
1 30s
Betriebsart mit optische Sicherheitsschaltleister
Nur dauerhafte aktive Sicherheitsschaltleisten (OSE-S7502) sind
T ON bei der Betriebsart ON erlaubt, da die optische Elemente sich nicht
Sw2 g ausschalten.
l In der Betriebsart WORK schalten sich di optische Elemente aus,
WORK wenn das ATEST Signal aktiv ist. Daher muss wéahrend der
Torbewegung das ATEST Signal deaktiviert werden.
Sperrzone Polaritat
T Kontakt Offene Kontakt im “INH-GND” Anschluss
g OPEN NO TOUCH Sensor ausschalten.
SW3
Kontakt Kontakt am “INH-GND” Sensor schlieBen
l CLOSED NO TOUCH Sensor ausschalten (CAP M AGIN)

ATEST Polarittssignal (Steuerungsabhéngig)

Sw4

Negativ

:
In

Positiv

ATEST Negativ: Das ATEST Signal ist ein festes Signal mit 12
bzw. 24V, dass von der Motorsteuerung auf OV umgeschaltet wird,
um einen Systemtest durchzufiihren.

ATEST Positiv: ATEST Signal wird unterbrochen. Und hat keine
Spannung. Wenn der Motorsteuerung den Test durchfiihrt, wird ein
12 bzw. 24V Signal ausgegeben.

technologies
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Beim Betrieb ohne ATEST muss die ATEST Positiv Betriebsart gewa hit werden. Um die Sic herheitsnorm EN ISO 13849-
1:2008 zu erflllen, ist es notwendig das Autotest-Signal anzuschlie Ben.

ON/WORK Modus

Die Betriebsart wird mit dem SW2 des Empfangers gewahlt. Dieser Wahlschalter ist beim Betrieb mit optischen
Sicherheitsschaltleisten notwendig. Alle Sender des Empfangers werden in der gleic hen Betriebsart betrieben. Falls ein
Sender schon programmiert wurde, muss beim Umschalten der Betriebsart der Empfanger/Sender neu programmiert
werden.

Standard optische Sicherheitsschaltleisten missen auf Grund des hohen Stromverbrauchs in der Betriebsart WORK
betrieben werden.

Bei einer "dauerhaft Aktiven" optischen Sicherheitsleiste OSE-S7502 kénnen sie mit beiden Betriebsarten betrieben
werden. In der Betriebsart ON Wird das System zum Universalsystem fir Motorsteuerungen jegliche Art. In der
Betriebsart verlangert sich die Lebensdauer der Batterie durc h das Aussc halten der optischen Elemente.

technologies
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PROG

6.1. Programmierung der Sicherheitsschaltleiste mit den Empfanger

CAP R868/916 Empfanger kann mit allen standardisierten RB3 Sendern und den neuen CAP ACTIVE/CAP T Sender

(NO-TOUCH Funktion) betrieben werden.

fi;

verhindert (Sicherheitsschaltleiste — NO-TOUCH Funktion)

technologies
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Sperrzone Eingang (NO-TOUCH Funktion ein-
und ausschalten) hat die gleiche Auswirkung
auf alle CAP ACTIVE/CAP T Sender. Es
unterscheidet nicht zwischen 6ffnen und
schlieBen an der Sicherheitsschaltleiste.

CAP ACTIVE / CAP T Sender besitzt 2
getrennte Sensoren, mechanische /
widerstandsfahige Sicherheitsschaltleiste und
die NO-TOUCH Funktion. Sie werden am
Empfanger programmiert als ware es eine
einzige Sicherheitsleiste am Empfénger.

LED Anzeigen sind notwendig um zu erkennen
welche Technologie gerade eine Kollision
erkennt oder einen ZusammenstoB gerade



(® CAPTIVE SYSTEM

Der Wahlschalter muss vor Programmierung auf die gewiinschte Position gestellt werden. Bei etwaigen Anderungen
muss der Empfénger neu gestartet und erneut Programmiert werden.

Driicken Sie den PROG Taster am Empfanger und wahlen Sie den gewlinsc hten Betriebsmodus aus. Die LED's fiir R1 &
R2 blinken wahrend der Auswahl fiir de n Betriebsmodus entsprechend auf.

Es gibt vier Programmiermodi die zur Verfiigung stehen, je nachdem, welche Eingénge beim Sender benutzt werden
und welche Ausgénge beim Empféanger aktiviert werden sollen.

Es kénnen 6 Sicherheitsschaltleisten am Empfanger programmiert werden (3 auf Relais 1 und 3 auf Relais 2).Eine
Sicherheitsschaltleiste kann nur an einem Empfénger programmiert werden.

MODUS

1 | IN1 ==R1: Sicherheitsleiste in IN1 am Sender aktiviert R1 am Empfanger
2 | IN1 == R2: Sicherheitsleiste in IN1 am Sender aktiviert R2 am Empfanger

3 | IN1 => R1+R2: Sicherheitsleiste IN1 am Sender aktiviert R1 und R2 am Empfanger
4

IN1=>R1 and IN2=>R2: Sicherheitsleiste IN1 am Sender aktiviert R1 am
Empfanger und Sicherheitsleiste IN2 am Sender aktiviert R2 am Empfanger

Fir CAP ACTIVE/CAP T, Sicherheitsschaltleiste in IN1 und NO-TOUCH Funktion in IN2

Jcmtechnologies R
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7.1. Funktioniert das Gerat einwandfrei

Nachdem die Sicherheitssc haltleiste angeschlossen und am Empfénger eingelernt ist, sollten die LED's am Empfanger
R1 und / oder R2 und auch am Sender aus sein.Wenn die Sicherheitsschaltleiste auf R1 programmiert worden ist und
LED R1 leuchtet auf (ON), dann stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsleiste keinen Kontakt hat (IN1 LED ON am
Sender) und dass es ric htig konfiguriert ist (IN1 LED blinkt am Sender). Wenn IN1 LED OFF und R1 LED ON ist, dann
prifen Sie den Status der anderen gespeicherten Sender.

Die IN1 und IN2 LEDs am Sender gehen in den Batteriesparmodus Uber (OFF). (5 Minuten nachdem PROG Taste am
Sender gedriickt worden ist) Wenn die PROG Taste wieder gedriickt wird, werden die LEDs reaktiviert. Sollte keine
Sicherheitsschaltleiste auf R1 und / oder R2 programmiert sein, befindet sich das Gerat im Sicherheitsmodus (offen und
LED ON).Solite R1 / R2 LEDs OFF sein, aber das Tor bewegt sich nicht, dann priifen Sie dass die Verkabelung zwischen
dem Empfanger und der Motorsteuerung korrekt angeschlossen ist. Entweder am Sicherheitskontakt oder an der
Sicherheitsleiste.

Prifen Sie auch ob die LED am MAGIN Sensor auf Rot wechselt und der INH LED am Empfanger eingeschaltet ist wenn
die gewiinschte Sperrzone erreicht wurde.
7.2. Uberpriifen der einwandfreien Funktion
Driicken Sie die Sicherheitsleiste um zu priifen, dass das ric htige Relais am Empfanger aktiviert wird.

Wenn nicht, schauen Sie auf der Seite Proble mlésungen. Hier finden Sie Information zu Fehle rbehebung.

technologies
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7.3. CHECK-Funktion

Nach fertiggestellter Installation ist diese Funktion =N N° FLASHES SIGNAL RESULT OF

zur Uberpriifung des korrekten Betriebs und der BN | CHECK LED COVERAGE,; | (CHECK:

Reichweite aller Gerate einzusetzen. Safety edge
@ @ * e failure

Dricken Sie die CHECK-Taste am Empfanger @ o % Weak Ok

mindestens 1 Sekunde lang, um den Prifmodus zu

aktivieren. Die CHECK LED leuchtet auf und Sie héren O) ool Mommes s

4 Pieptone. ® e e ¥ X Good Ok

Starten sie dann einen vollstandigen Torzyklus, @ e MK k| Very good Ok

bestehen aus einem Offnungs- und SchlieBvorgang. Wahrend der Systemiiberpriifung wird alle 1,5 Sekunden
einen Piepton ausgegeben. Wird nach Abschluss des Vorgangs kein weiteres Signal ausgegeben, bedeutet dies,
dass das System richtig funktioniert. Wenn bei der Priifung die Ubertragung von einem Sender fehlschlagt oder
mangelhaft ist (zum Beispiel zu viele Versuche, um eine Verbindung herzustellen oder eine schlechte
Verbindung besteht), gibt der Empfanger drei aufeinander folgende Piepténe aus, um einen Fehler anzuzeigen.
Halten Sie den Torlauf an und driicken Sie auf die installierten Sicherheitssc haltleisten, um herauszufinden, wo
der Fehler liegt. Eine niedrige Signalstarke erhdht den Batterieverbrauch.

Um den CHECK-Modus zu verlassen, driicken Sie den CHECK-Taster oder warten Sie 5 Minuten. Beim Verlassen des
CHECK-Modus werden im Falle eines Fehlers sieben aufeinander folgende Pieptone ausgegeben und die LED Anzeige
blinkt kontinuierlich. Es wird empfohlen, nach Abschluss des Installationsvorgangs einen CHECK durc hzuf Ghren, um
den ordnungsgemaBen Betrieb des Systems sicherzustellen. Diese Funktion muss angewandt werden um Betrieb und
Reichweite aller Gerate nach Installation zu Uberpriifen.

technologies
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(® CAPTIVE SYSTEM

7.4. Fehlerbehebung
Driicken Sie die Taste PROG, um den Status der LED-Sender am Sender CAPT anzuzeigen.

X

Andere Sender am Empfanger
gespeichert

CAPR CAPT |MELDUNG / FEHLER FEHLERBEHEBUNG
LED |LED |BIP LED
R1/RZ | ATEST, IN1/INZ
* X B{ # | Sicherheitsleiste wird erkannt Uberpriifen, dass die IN1/IN2 des CAP T auf ON

sind wenn der Taste PROG des CAP T gedruckt
wird, den ordnungsgemafen Betrieb
sicherzustellen.

Uberprifen Sie den IN1/IN2 Status aller
installierten CAP T. Speicher TESET und neu
programmieren um sicherzustellen, dass keine
anderen Sender gespeichert wurden,

Kommunikationsfehler zwischen
CAPRund CAPT

Funksignal mit der CHECK-Funklion (berprifen

Die Sicherheitsschaltleiste

wird nicht richtig erkannt (nicht
angeschlossen oder nicht programmiert)
oder falsche Wahlschal llung

System zuricksetzen. Richtig anschliefen,
Wahlschalter prufen oder Sender der
Sibht:lr itsleist am a i

Schwache Batterien oder Ausfall
der Funkverbindung zwischen den
Geraten.

Batterieladezustand des Senders Uberprifen.

CAP Empfanger ist im WORK Modus
und wartet auf ein TEST Signal

CHECK-Funktion. Siehe die Tabelle der

Sig arke und -qualitat.

Speicher des Empfangers voll. Wird
angezeigt beim Versuch, ginen neuen
Sender zu speichemn.

System zurlicksetzen und Geréte neu
programmieren. Max. & Sicherheitsschaltleisten
pro Empfanger ( 3 pro Relais)

Umschalten der Betrigbsart nachdem
die Sender gespeichert wurden.

System zurlicksetzen, SW2 des Empfangers auf
gewinschte Stellung umschalten und Gerate new
programmieren.
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7.5. Zuriicksetzen / RESET

Uberbriicken Sie die Metallstifte MR (Kurzschluss) und halten Sie diesen Kurzschluss.
Dann driicken Sie gleichzeitig die PROG Taste so lange bis die Piepsténe von langsam in
schnell Gbergehen, dann einfach den Kurzschluss bei MR entfernen und die PROG Taste los lassen.

o)) -»-y}-»-m-m-ﬁ-;&

Um den Programmiermodus zu verlassen, warten Sie 10 Sekunden oder dricken Sie PROG am Empfinger. Beim Verlassen
ertonen 2 Pieptone.
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CAPTIVE SYSTEM

7.6. Batterien / Austauschen -
Batterien Halter von Klettband ldsen mit Hilfe eines Schraubenziehers

der Batterien des CAP ’ oder Bhnlicheni

Batterien austauschen. Dabei die Polaritit und die Angaben zur
ACTIVE sender Batterietemperatur beachten.

LITHIUM BATTERIEN
2 x 3,6V ER14505 AA

Klettband am Batterie halter entfernen.

Lagerung i
- Lagemn Sie die Lithium-Batterien in f‘:fﬁ;:j';;';‘:{h‘:;‘f“’f;i';;'é‘j"_‘
einem kihlen, trockenen und belifteten
Raum weit entfernt von Feuer- und Wasserquellen.
- Es Wird empfohlen, eine nicht brennbare Struktur zur Lagerung zu verwenden. Halten Sie ausreichend Abstand
zwisc hen den Wanden und den Batterien.
- Die maximale empfohlene Lagertemperatur betragt +30°C.
Hohere Temperaturen sind erlaubt, sie verursachen aber eine schnellere Selbstentladung der Batterie und
beschleunigen das Passivierungsverfahren.
- Auf keinen Fall sollte die Lagertemperatur 100°C Uberschreiten, ansonsten kénnte dies Risse an der Batterie
verursachen und zu Undichtigkeit fiihren.
- Sorgen Sie fir geeignete SchutzmaBnahmen, um mégliche Schaden an der Batterie zu vermeiden.
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- Bewahren Sie die Batterien bis zu ihrer Verwendung in ihrer Originalverpackung auf.

- Setzen Sie die Batterien nicht dem direkten Sonnenlicht aus.

- Stapeln Sie nicht eine groBe Anzahl an Kartons aufeinander auf (Angaben einhalten).

- Wenn Batterien mit einer Gesamtkapazitat >50.000Ah am gleichen Ort gelagert werden, empfiehlt es sich, Rauch-
und Gasmelder zu installieren.

Gebrauchshinweise

- Bei vorsichtiger Verwendung, Lagerung und einwandfreiem Zustand der Batterien, gehen von diesen keine Gefahren
aus. (Es wird empfohlen, die Batterien in einem gut bellfteten Raum zu verbauen und wéhrend der Montage nicht zu
rauchen, zu essen und zu trinken).

- Setzen Sie die Batterien keinen Temperaturen iber 100 °C aus (empfohlen sind Temperaturen <85 °C).

- Meiden Sie Kurzschlisse, Druck und Beeinflussung von &uBeren Warmequellen.

- Batterien oder Akkupacks nic ht auseinandernehmen oder ins Feuer werfen, perforieren, Gberhitzen oder nass machen.
- Material nic ht mit Wasser, Oxidationsmittel Laugen in Beriihrung kommen lassen.

CAP ACTIVE (mechanische Sic herheitsschaltleiste) CAP T (8k2 Sicherheitsschaltlei ste)
Ba(i/i;r;vs;/fe Zahl der Torzyklen /Tag B a(ifgg Sﬂ’fe Zahl der Torzyklen /Tag
Dauer der Dauer der
Torzyklen 300 100 50 25 10 Torzyklen 300 100 50 25 10
(Sekunden) (Sekunden)
10 243 291 3,06 314 3,19 10 1,06 1,79 2,16 2,42 2,60
30 1,63 243 2,77 298 3,12 30 0,47 1,06 152 1,96 2,36
50 1,23 2,09 2,54 2,84 3,06 50 0,30 0,76 1,17 1,64 2,186
100 0,76 1,55 2,09 2,54 291 100 0,16 0,43 0,76 1,17 1,79
300 0,30 0,76 1,23 1,78 2,43 300 0,086 0,16 0,30 0,55 1,05
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(® CAPTIVE SYSTEM

8. Technische Daten Ubersic

CAP ACTIVE 868

CAP T868 / CAP T916

Frequenz Multifrequenzsystem 868 Multifrequenzsystem 868
MHz MHz / Multifrequen zsystem

916 MHz

Verbrauch im Betrieb 2,1 mA 12mA

Strahlungsleistung <25 mW <25 mW

Reichw eite (m freien Feld) 50 m 50 m

Betriebstemperatur -20°C bis +55°C -20°C bis +55°C

Wasserdichtigkeit IP54 IP65

Reaktionszeit (typische) --- 35ms

Vorlauf / Nachlauf 18mnm/24mm -

Maximale Dreh geschwindigkeit 12m/min

Reaktionszeit mit Zufiihrung >0.15s ---

12m/min

Reaktionszeit mit Zufiihrung >2s ---

0.6m/min

Verzerrung Erholungsphase <2s -

Max. lange der 2,5m 2,5m

Sicherheitsschaltleiste

Diese Gerate wurden flir die Verwendung mit Toren entwickelt. Es ist nic ht fiir die direkte

Aktivierung anderer Gerate bestimmt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorwarnung oder Vorank indigung,
Anderungen an den Spezifikatione n des Gerates, vorzunehmen.
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(® CAPTIVE SYSTEM

9. Wartung

CAP ACTIVE benctigt keine besondere Wartung, jedoch wird ein regelmaBiger Check ca. alle 6 Monate empfohlen. Jeder
Check sollte aufgezeichnet werden.
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www. youtube . com/jcmtechmologies

Trennen Sie das Gerat von der Spannungsversorgung bevor Sie Arbeiten jeglicher Art ausfiihren.

Wir informieren Sie (iber folgende Anforderungen zur Erflillung der européischen Niederspannungsrichtlinie:
- Kontinuierlich angeschlosse ne Gerate missen in ihrer Verkabe lung tber ein leicht zuga nglic hes Anschlusselement
verfiigen.
- Dieses System ist nur von qualifiziertem Fachpersonal zu installieren, das Erfahrung mit automatischen Toren
besitzt und die relevanten européaischen Vorschriften kennt.
- Der Benutzer sollte immer diese Bedienungsanleitung griff bereit haben.
- Die Betriebsfrequenz des CAPTIVE SYSTEM verursacht keine Stérungen bei Fernsteuerungssystemen mit 868
MHz.

« Bitte beachten Sie alle Empfehlungen in diesem Handbuch um ernsthafte Gefahren fiir Personen zu vermeiden.
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www. j cm-tech. com/en/declarations

JCM TECHNOLOGIES, S.A. erklart, dass sein Produkte CAP ACTIVE, CAP T868/916, CAP R868/916 und CAP MAGIN
die Anforderungen der Richtlinie RED 2014/53/EU. AuBerdem erfillt es die relevanten grundlegenden Bedingungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, insofern als das Prod ukt ric htig be nutzt wird; und der Richtlinie RoHS 2011/65/EU.

Folgende Anweisungen missen zwingend beachtet werden, um die Anforderungen der Produktnorm EN
12978:2003 zu erfiillen und den ordnungsgeméBen Betrieb des Systems sicherzustellen und ernsthafte Gefahren
fur Personen zu vermeiden.

- SW1:1 darf nur dann auf ON gesetzt werden, wenn der Torzyklus zwischen 7 Sekunden und 30 Sekunden
betrégt. - SW1:1 darf nur dann auf OFF gesetzt werden, wenn der Torzyklus langer als 30 Sekunden betréagt

Hinweis: Wenn der Torzyklus weniger als 7 Sekunden betrdgt, darf nur den WORK-Modus betrie ben werden.

Dieses System erfiillt die Anforderungen der Norm EN ISO 13849-1:2008, Kategorie 2, PLd.

Siehe Gewebe www.jcm-tech.com/de/klarungen

JCM TECHNOLOGIES, SA - BISBE MORGADES, 46 BAIXOS - 08500 VIC (BARCELONA) SPAIN

UM_3200957_CAP863_916N SYSTEM_DE_Rev0O c € :Z
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